


Валерия  Леман
Завещание ведьмы

Серия «Детектив-событие»
 
 

Текст предоставлен правообладателем.
http://www.litres.ru/pages/biblio_book/?art=5822513

Леман В. Завещание ведьмы : роман: Эксмо; Москва; 2013
ISBN 978-5-699-64476-6

 

Аннотация
Ален Муар-Петрухин сам не понимал, почему ему завещала дом двоюродная бабка

Арина, ее он никогда в жизни не видел. По слухам, Арина была настоящей ведьмой, а значит,
«ведала», что творит…

Журналистка Ляля готова писать статьи день и ночь, но уголовное дело нашло
ее прямо на рабочем месте. В редакции Ляле «посчастливилось» обнаружить тело
неизвестного мужчины…

Начальник следственного отдела Леонид Тюринский в глубине души считал себя
последним романтиком и поэтом, но свое дело знал очень хорошо. Он согласился с доводом
приезжего столичного красавчика: нужно во что бы то ни стало найти утерянный номер
местной газеты, якобы там зашифрована отгадка преступления…

Месть – это блюдо, которое принято подавать холодным, но можно ли отомстить
своему обидчику с того света? Недоступное обычному человеку вполне по силам людям с
уникальными способностями, умеющим видеть и прошлое и будущее…
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Валерия Леман
Завещание ведьмы

Удивительно, но факт: последнее время мне, как говорится, редко, но метко снятся сны,
подобные мифическим баньшам, что, по ирландским поверьям, своим плачем предвещают
смерть. Как правило, эти сны приходят ко мне накануне событий.

Так и на этот раз: мне снился серый незнакомый городишко. Был промозглый ледяной
вечер, в чернильнице неба одиноко светилась подковка острого полумесяца; я двигался по
пустынным улочкам, удивляясь, как сюда попал и что здесь делаю на ночь глядя. Так я уныло
бродил, наугад сворачивая в переулки и дворики, пока не очутился перед ярко освещенным
окном первого этажа.

Как на экране телевизора передо мной была полупустая комната, в самом центре кото-
рой, за столом, сидели друг против друга два мужичка в «компании» с бутылью водки.

– За тебя, дружище!
– За меня!
– Чокнемся!
– За мертвых не чокаются.
– Но ты же жив!
– Меня убили.
И тут же картина неуловимо изменилась: та же комната, те же мужички, но теперь они

лежали, ткнувшись лбами в стол.
Один – жив-здоров, храпя на весь дом пьяным храпом.
Второй был мертв – в этом я убедился лично, легко проскользнув сквозь стекло окна,

беззвучно облетев тело с расхлестанными по столу руками и взглянув на его застывшее лицо:
вздрогнув, я встретился с мертвым взглядом мертвых глаз.

Тут же все пространство вокруг заполнилось беспрерывными причитаниями – рыда-
ниями, с отголоском которых я и проснулся, резко оторвав голову от подушки.

Мерно тикали часы на стене: 8:33 серого зимнего утра…
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Варварин день

 
Не знаю, как для кого, а лично для меня лучший праздник всех времен и народов –

это Новый год с его каникулами, с самого детства отложившийся в памяти волшебной чере-
дой приятных сюрпризов и исполняющихся с потрясающей скоростью желаний. Разумеется,
став чуток постарше, я без лишних проблем понял всю «кухню» исполнения моих невин-
ных детских желаний и основополагающую роль в том главной волшебницы – моей дорогой
мамы. Но тем не менее и по сей день в этом зимнем празднике мне чудится привкус детства
и волшебства.

Тем более серой и мрачной казалась череда январских дней после празднования оче-
редного Нового года в моем двухэтажном домике с петушком на флюгере зеленой зоны
Москвы: состояние перманентного похмелья, ни одной влюбленной в меня красавицы на сто
верст вокруг, невыносимо тихие комнаты моего двухэтажного домика с петушком на флю-
гере и один только садовник Васек напротив меня за кухонным столом – с пустыми глазами,
отекшим лицом и точь-в-точь как у меня мрачноватой миной…

Впрочем, позвольте представиться: Ален Муар-Петрухин, москвич-полукровка (рус-
ская мама и папа из славного городу Парижу), легкомысленный лоботряс с тремя неокон-
ченными высшими, бесславный труженик рекламы в московском филиале косметической
фирмы отца «Сады Семирамиды», где всем заправляет моя единоутробная младшая сест-
рица Ольга.

Мой симпатичный домик отец отстроил для мамы, когда стало окончательно ясно, что
вместе им уже точно не ужиться, а мама, ботаник и траволюб от бога, покинув немытую
Россию, дабы работать в Национальном парке Танзании «Серенгети», оставила и дом, и сад,
и оранжерею на меня.

Что было делать? Я, ощущая себя полным неучем по части флоры, нанял садовником
тогда еще студента Тимирязевки Васька Щекина, который стал не просто служителем зеле-
ного царства, но моим добрым другом и товарищем, заняв в доме небольшую комнату под
лестницей.

Вот в двух словах я вам и представился.

Итак, на календаре красовалась дата «10 января», за стеклянной стеной перед разде-
лочным столом кухни замер заснеженный сад, а мы с Васьком в полном молчании, ощущая
головокружение и невыносимую тяжесть бытия, выпили по чашке кофе, после чего Васек
молча удалился, накинув на плечи куртку, через дверь кухни – по запорошенной тропинке
в оранжерею, что находится прямо напротив.

В этом плане Ваську можно только позавидовать: что бы ни случилось, он всегда легко
успокаивает свои нервы и душу любимой работой в саду или оранжерее, поливая экзотиче-
ские растения и совершая всевозможные мирные ботанические процедуры.

Я остался на кухне в полном одиночестве. Взглянув в очередной раз на календарь,
на дату «10 января», я и вовсе ощутил ностальгическую грусть. Ведь, кроме всего про-
чего, 10 января – день смерти моей любимой бабули Варвары, во время моего святого дет-
ства научившей меня печь блинчики, петь матерные частушки и наблюдать за людьми. Вот
почему, устроившись за просторным кухонным столом, откуда открывался дивный вид на
сад, я меланхолично принялся за тесто для блинчиков, предварительно поставив на огонь
кофеварку со второй порцией. Не знаю, как у вас, а мое утро традиционно начинается с двух-
трех чашек крепкого волшебно-ароматного кофе.

Итак, я жарил блинчики и наблюдал, как Васек вышел из оранжереи и стал тщательно
расчищать дорожку от оранжереи к кухне. Между тем, будто в насмешку над его усилиями, с
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неба начали падать крупные хлопья снега, словно советуя Ваську прекратить свои действия
и в первый день нового года дать отдых и душе, и телу.

Васек, махнув рукой, отнес лопату назад в оранжерею и вскоре вновь вернулся ко мне
на кухню.

– В очередной раз приветствую тебя, любезнейший друг! – произнес он чуть хрипло-
ватым голосом и, мрачно усевшись на табурет, уставился на белоснежный сад со столь густо
сыплющимися с небес хлопьями, что, казалось, еще немного, и весь мир превратится в один
гигантский сугроб.

– И я в очередной раз приветствую тебя, – любезно поклонился я, ставя перед Васьком
блюдо с блинчиками и тут же разливая по чашкам горячий кофе.

Обычно кулинарная часть нашей суровой мужской жизни также лежит на плечах
Васька, уж больно он любит творить чудеса на кухне, но если у него нет на то настроения
или много работы в саду, его место безропотно занимаю я.

– Блинчики, – усмехнулся Васек, сворачивая блин и макая его в блюдечко с медом. –
Сто лет не ел блинов. По какому поводу?

– По грустному и печальному: сегодня девять лет, как померла моя любимая бабуля
Варя, – сказал я.

Тут же, в задумчивости сделав круг по кухне, я все-таки приблизился к стенному
шкафу и достал с его полочки две рюмки и бутылку беленькой.

– Помянем душу ее грешную и святую!
Я наполнил рюмки.
Васек наблюдал за всем этим с легкой усмешкой. Он поднял свою рюмку и долго смот-

рел, прищурившись, сквозь чистое стекло на так и не прекращающийся снегопад в саду.
– А заодно и опохмелимся после новогодних каникул. Пить с утра пораньше – как это

по-нашему, по-русски! – Васек вздохнул и махом опрокинул рюмашку. – Царствие небесное
покойной Варваре.

Я убрал бутылку и, пока мой сотрапезник уминал блинчики с медом, уселся у стек-
лянных дверей, ощущая грусть неземную, отпивая маленькими глотками горячий кофе, чув-
ствуя, как бодрящий напиток смешивается с обжигающим глотком водки.

– Странная штука жизнь, – произнес я с ноткой меланхолии. – Пока ты живешь, все,
что вокруг тебя, кажется самым простым и обыкновенным, если не банальным. И только
когда что-то теряешь, у тебя словно вдруг глаза открываются, и ты понимаешь, что до сих
пор был настоящим богачом.

– «Что имеем, не храним, потерявши – плачем», – хрипловато пробормотал Васек и
усмехнулся.

– Именно, – согласно кивнул я. – Это понятно, что на все у русского народа есть пого-
ворки. И очень верные. Эх, если бы баба Варя была сейчас жива! Разумеется, она бы жила
со мной, вот в этом доме. Поднималась бы в пять утра («Кто рано встает, тому бог дает» –
она всегда это повторяла) и наводила бы шик-блеск по всему дому. Затем – на кухню…

Я настолько явно представил себе все, о чем мечтал вслух, что невольно оживился и
заулыбался.

– Готовила бы бабуля каждый раз нечто особенное, по вдохновению. А вот это самое
место, где сижу и разглагольствую сейчас я, было бы ее любимым местом. Она очень любила
сидеть у окна и смотреть на самые простые картинки: как падают листья, как розовеет воздух
перед закатом или, к примеру, как славный садовник Васек пытается очистить дорожки от
снега.

– Не хочу показаться грубым, – проговорил Васек, поднимаясь и пару раз дружески
хлопнув меня по плечу, – но вы, сэр, пьяны. Тип мужика, пьянеющего от одной жалкой
рюмашечки, пусть и после ночи повального пьянства, в наши дни довольно редок, но, спешу
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отметить, вы к нему принадлежите. Глоток водки, и понеслись сентиментальные воспоми-
нания…

– Спешу добавить, что и ты, Василий, относишься к тому же самому типу, – произнес я.
– В смысле – и я тоже опьянел с одной рюмки? – тут же воинственно задрал подбородок

Васек.
– А то как же, – кивнул я. – Одна рюмашечка – и ты уже заговорил со мною на «вы»

и даже с обращением «сэр». Неслабо!
Васек фыркнул и, сполоснув свою чашку, вышел из кухни с гордо поднятой головой,

оставив меня наедине с моими скорбными мыслями.

Вот так тот день 10 января начался с воспоминаний о бабе Варе – словно она с того
света напомнила о себе, дабы жизнь как можно более плавно подвела меня к следующей
странице: к смерти ее сестры, Арины.
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Вести из Глухова

 
О том, что умерла моя двоюродная бабка Арина, равно как и о том, что проживала она

в славной Саратовской губернии, я узнал после обеда, когда Васек, прогулявшись к почто-
вому ящику, принес кипу газет и журналов, а среди них – желтоватый конверт, подписанный
аккуратным почерком школьного учителя.

– Вам письмо! – пропел Васек, картинно покачиваясь, демонстрируя, что его опьянение
от единственной рюмашечки, после которой он перешел со мной на «вы», еще не прошло. –
Ваша слава, сэр, растет! Понятия не имел, что о вашем существовании знает еще кто-то
кроме меня в саратовских степях!

Я принял из его рук письмо. Действительно, обратный адрес меня удивил: Саратовская
область, Глуховский район, поселок городского типа Глухов! Разорвав конверт, я опустился
на табурет и прочел вслух следующее.

«Уважаемый Ален Муар-Петрухин! Довожу до вашего сведения, что восьмого июля
ушедшего года умерла ваша двоюродная бабушка Арина Ильинична Сорокина, проживав-
шая в п.г.т. Глухов Глуховского района Саратовской области по улице Цветочная, 5. Свой
приватизированный дом, расположенный по данному адресу, Арина Ильинична оставила в
наследство вам, заранее написав о том завещание и оставив его на хранение у меня, посел-
кового нотариуса, Петрова Владимира Ивановича, о чем я и ставлю вас в известность. Вы
можете позвонить мне в любое время или лично приехать для решения всех формальностей.
С уважением…»

Некоторое время после чтения письма на кухне стояла тишина. Затем Васек театрально
вздохнул, поднялся и, пройдя к пресловутому шкафчику, достал все ту же бутыль с водкой,
с легким звоном поставил на стол две рюмки.

– Новогодний марафон пьянки-опохмелки продолжается! Слушай, как вовремя ты
вспомнил сегодня свою бабульку! Как в воду глядел.

Широким жестом Васек лихо разлил беленькую и с видом бравого гусара поднял и тут
же опрокинул свою рюмку.

– Причем, если продолжать нашу утреннюю беседу о русских поговорках, добавлю
еще одну: «Деньги – к деньгам».

Он выразительно вздохнул и покачал головой.
– Да, брат, ты и так вроде как совсем не беден, а тут еще свалилась на твою голову

недвижимость в виде целого сруба, да на моей родной Саратовщине! Наследство от родни,
о существовании коей ты небось и понятия не имел. Под шумок надо бы попросить у тебя
повышения зарплаты. Как вы на это смотрите, мусье Ален?

Я вслед за Васьком выпил свою порцию и тут же, ощутив приятное головокружение,
разлил по новой.

– Заткнись, Васек, – проговорил я мягко, в очередной раз поднимая полную рюмку. –
Сам знаешь и другую присказку: «Денег много не бывает». С этого самого домика, который
все-таки, согласись, в неком богом забытом Глухове, а не в Москве, так и быть, дам тебе
премию, я не жадный, а вот мусье попрошу меня более не величать, не то урою.

– Вас понял, – хмыкнул Васек, открывая холодильник и доставая из него ветчину, сыр,
укропчик. – А я, кстати, отчего-то вдруг резко проголодался. Или это водочка так подейство-
вала?

Словом, в ближайшие два часа мы с Васьком добили бутылочку, соорудив дивную
закуску, и перетрясли фамильные деревца – каждый свое. Единственное, что я мог вспом-
нить по этому поводу, так это простой факт: у бабы Варвары была сестра и два брата. Вот
и все!
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Зато моя младшая сестренка, которой мама, в отличие от меня, дала чисто русское имя
Ольга, как всегда, оказалась в курсе всех наших родственных связей. После обеда, проспав
часок и более-менее придя в себя, я позвонил ей на сотовый, чтобы сообщить любопытную
новость.

– Слава богу, ты хотя бы мне звонишь, – вместо приветствия тут же начала свою при-
вычную бомбардировку Ольга. – Неужели так трудно аж за десять дней новогодних кани-
кул выбрать часок, чтобы заехать к единственной родной сестричке хотя бы на полчасика
– благополучно похмелиться, выпить кофейку с тортиком и пожелать успешной работы на
родную фирму в новом году?

– Ольга, ты меня просто поражаешь, – сурово прервал я ее. – Ты хоть в курсе, какое
сегодня число?

– Разумеется, в курсе, – ледяным тоном произнесла Ольга. – В курсе, что сегодня пер-
вый рабочий день нового года, но, разумеется, ты до работы не доехал…

– Так и знал, что ты забыла! – прервал я ее в святом негодовании. – Сегодня – день
смерти нашей бабушки Вари!

– Ах, вот оно что, – Ольга выразительно вздохнула. – И ты решил по этому поводу
втихую расслабиться дома, без лишних свидетелей, самочинно продлив свои каникулы на
лишний денек.

– Нет, по поводу, но не по этому. Если честно, я вообще никогда не расслабляюсь ни
по какому такому поводу, – огрызнулся я. – А вот на этот раз я получил известие, что скон-
чалась наша двоюродная бабушкина сестра на Саратовщине и завещала мне свое бунгало в
Глухове. В связи с этим я должен немедленно отправиться «в деревню, к тетке, в глушь, в
Саратов», то бишь в данный мегаполис Глухов, чтобы продать завещанную мне виллу-бун-
гало-особняк, после чего, думаю, я вполне смогу уволиться из вашей конторы и до конца
жизни не нуждаться в деньгах.

– Значит, бабка Арина умерла, – немедленно резюмировала Ольга. – И, разумеется, все
свое нажитое богатство она завещала единственному родичу-мужчине, то бишь тебе. Что
ж, поздравляю и, кстати, с радостью уволю тебя по первой же просьбе, хоть сейчас. Когда
уезжаешь?

Надо же, эта сопливая девчонка вечно знает больше моего! Нет, но откуда она была в
курсе даже насчет имени бабулькиной сестры?

Я, хотя Ольга в данный момент никак не могла меня видеть, картинным взмахом поднес
к глазам часы на собственном запястье.

– Отбываю немедленно! Уезжаю-улетаю первым же попутным транспортом. Карету
мне, карету! И носовой платок…

Проговорив эти бессмертные Грибоедовские строчки, я вздохнул.
– Между прочим, открой мне, убогому, глаза: откуда ты знаешь про эту мифическую

бабку Арину? Может, нам в глубоком детстве рассказывали о ней сказки да легенды, которые
я подзабыл, или еще что-то в том же роде? Откуда ТЫ все знаешь?

Боюсь, при последних словах в моем голосе прозвучала изрядная доля злости. Ольга
лишь фыркнула в ответ.

– Наверное, в отличие от тебя, у меня просто золотая память. Лично я прекрасно
помню, как однажды бабуля рассказывала нам с тобой о своих братьях и о сестре Арине.
Конкретно о последней она сказала: «Аринку я почти и не знала, она сызмальства великой
молчуньей была, все в себе держала. Слухи про нее недобрые ходили. Говорили, глаз у нее
дурной…»

Тут Ольга победно хмыкнула.
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– Спешу также довести до твоего сведения, что все поезда на Саратов отходят с Паве-
лецкого вокзала Москвы. Удачной поездки!

И моя дорогая сестричка дала отбой.
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Дорога

 
Нет, положительно буквально все в эти снежные дни упорно напоминало мне люби-

мую бабульку Варвару: падающий снег (ее любимая погода), слепленные кем-то снеговики
на обочине дороги (она непременно лепила снежных братьев во дворе своего дома), пого-
ворки и пословицы, что вдруг сами по себе приходили на ум, а плюс ко всему – мое соб-
ственное неожиданное решение немедленно, не откладывая на завтра, отправляться в Сара-
тов – баба Варя любила решительные повороты.

Опущу описание житейской прозы – сбор вещей, инструкции Ваську, остававшемуся
дома за главного; остановлюсь лишь на моих торжественных проводах, что, начавшись в
доме, перенеслись на Павелецкий вокзал.

Васек (а мы, признаться, на прощанье добавили к водочке совсем немного француз-
ского коньячку – «гулять так гулять»!), улыбаясь широко и просветленно, умильно махал мне
ладошкой, стоя перед окном моего купе, а я махал ему в ответ, радуясь, что в купе я совер-
шенно один и, стало быть, нет лишних свидетелей для ехидных комментариев по поводу
нашего пьяного прощания.

– Родной ты мой человек, – сказал я напоследок по своему сотовому, видя, как, качнув-
шись, Васек прижал к уху свой, – обещай мне, что оставишь машину где-нибудь на стоянке
и поедешь домой на такси. Ты пьян, Васек, это факт, а потому есть опасность, что по дороге
тебя арестуют. Обещай мне!

Васек только качнулся, дерзко улыбнулся мне в стремительно сгущающихся снежных
сумерках и ответил:

– Я ничего не боюсь! Я просто не буду останавливаться, и если гаишники настоящие
мужики – пусть попробуют меня догнать!

Что тут скажешь? Мне только и оставалось надеяться, что ни один «настоящий
мужик»-гаишник не попытается остановить моего отчаянного садовника.

Но все то было прозой, повторюсь – скучной прозой жизни, а главной романтикой для
меня, как и для любимой бабульки, являлась дорога.

Дорога! Стремительно меняющиеся виды за окном сквозь полосы снежной метели,
под каплями дождя или солнечными лучами – как я любил это с детства! А баба Варя учила
меня с первых шагов жизни видеть интересное и вечное вокруг себя. «Самые удивительные
картинки можно наблюдать, даже никуда не выходя из собственного дома, просто присев у
окна, – каждый раз повторяла она мне с легкой улыбкой. – Просто открой глаза пошире и
– видь!»

Я заказал себе чай и устроился у окна, улыбаясь собственным ожившим воспомина-
ниям, слыша бабушкин голос.

– …Молодой была – уж я поездила, мир-то повидала…
Я видел, как баба Варя тряпкой протирает подоконник с двумя горшками огненно-

красной герани и тут же усаживается, уютно облокотившись, выглядывая в окно, оставив
место и моим локоткам.

– И как же это интересно – ехать, скажем, в поезде. Проезжаешь какие-то Богом
забытые деревеньки, видишь домики, успеваешь отметить и крыльцо, и белье, что висит
тут же, в палисаднике, и кошку на крыше, и собаку у калитки… Да вот так глядишь и дума-
ешь: кто там живет? В радость ли ему каждый новый день? Кого любит, кого ненавидит?
А может, сегодня у него какой-то особенный день и все само собой ладится, и тесто под-
ходит у печи, и соседи заходят поздравить и расцеловать в обе щеки…
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Милая бабулька! Каждое слово словно отпечаталось в моем сознании. Благодаря ей до
сих пор, каждый раз отправляясь в дорогу, я заранее предвкушаю это удивительное удоволь-
ствие – видеть бесконечный сериал жизни абсолютно незнакомых мне людей. Или, говоря
высоким стилем (покуда алкоголь еще не выветрился из моей головы!) – священные мгно-
вения их бытия.

Какие только мысли не роились в моей голове, в то время как за окном пролетали
высотные дома бескрайней Москвы, ближнего Подмосковья от Домодедово и далее, в духе
городка с романтическим названием Ожерелье и прочих. Вскоре городки сменили запоро-
шенные снегом дачки, за ними пошли деревеньки и снова городки, чьи названия я порой не
успевал прочесть.

Я думал ни о чем и обо всем сразу. О бабке Арине, которая ведь была родной сест-
рой моей бабушки Вари. По рассказам последней, их семья испокон веков жила под Тулой.
Бабулька поездила по бывшему Союзу, как и многие ее ровесницы, получая на работе
путевки в санатории да дома отдыха в награду за славный труд. А ее сестра? Как ее забро-
сило в саратовские степи? Увы, ничего путного на эту тему из своих давних бесед с бабуш-
кой я припомнить не мог.

Между тем уже в семь окончательно стемнело, и за стеклом ничего нельзя было разо-
брать. Глаза мои слипались. Зевая, я застелил постель и улегся, пытаясь представить себе
роскошный особнячок на Цветочной улице, доставшийся мне в наследство.

Уже засыпая, вступая в яркий мир сна, я вновь услышал, словно эхо, голос Ольги, цити-
ровавшей бабу Варвару: «Аринку я почти и не знала, она сызмальства великой молчуньей
была, все в себе держала. Слухи про нее недобрые ходили. Говорили, глаз у нее дурной…»
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Завещание ведьмы

 
Саратов встретил меня все теми же густыми хлопьями снега, монотонно и беззвучно

падающими с неба.
Кассирша, выдавая билет на автобус до славного поселка Глухова, весело пошутила

по поводу моего имени, пропев уже классические строчки «Ален Делон не пьет одеколон»;
на посту номер девять дедок, нагруженный вениками всех мастей, с глазами, глядящими в
разные стороны, твердо заверил меня, что автобус будет подан именно сюда, а потому надо
ждать и верить, не сходя с места.

Каких-то несколько минут, и я уже сидел в автобусе у окна, глядя на мелькающие
улочки Саратова: меняющиеся огни светофоров, перекрестки, купеческие двухэтажные
домики и тут же – новомодные высотки, цветные пуховики народа, спешащего куда-то…
Я не заметил, как задремал, словно в моей крови до сих пор бродили выпитые в компании
Васька пол-литра водки плюс всевозможные алкогольные добавки.

– …Да уж, можете не сомневаться, мы порядок наведем, во всем без проблем разбе-
ремся, все по справедливости. Так-то!

Я даже не проснулся – очнулся, как от резкого толчка в плечо, не сразу осознав, где
нахожусь и кто вокруг меня. А вокруг были пассажиры автобуса, в том числе и тот мужичок,
что где-то за моей спиной нудно и монотонно бубнил что-то про наведение порядка.

Я хорошенько тряхнул головой и потер глаза, бросив взгляд за окно: автобус вез меня
сквозь белоснежные степи куда-то туда, где, казалось, больше не будет человеческого жилья.
Между тем на моих часах стрелка подходила к часу дня, а это значило, что не пройдет и
получаса, как мы подъедем к тому самому поселку городского типа со звучным названием
Глухов, где мне в наследство достался видный особняк двоюродной бабульки Арины.

Ждать оставалось немного, и я поудобнее вытянул ноги перед собой, стараясь не слу-
шать занудное бормотание парня сзади, который все грозил кому-то чем-то за что-то ужасно
отомстить. Бог с ним, с нудярой. Я достал свой телефон и, как мы и договаривались, сде-
лал повторный звонок нотариусу. Сообщив ему, что через несколько минут буду на месте, я
дал отбой и глубоко вздохнул, заметив приближающиеся аршинные буквы на постаменте у
дороги: «Глухов». Можно было готовиться к встрече с новым местом.

В поселке я довольно быстро сориентировался: небольшой и компактный, он делился
на две части: основная, «верх», где располагались все административные здания, конторы,
магазины и двух-пятиэтажные жилые дома, и «низ» – обширный поселок из частных доми-
ков и особнячков.

Следуя подробной инструкции нотариуса, я сначала прошел до центрального про-
спекта поселка, свернул налево, и мне тут же бросилась в глаза массивная вывеска шоколад-
ного цвета: «Нотариус». Под вывеской, как по заказу, стоял он сам, словно встречая у дверей
своего офиса, – молодой, вполне симпатичный блондин с дымящейся сигаретой в руке, в
лихо распахнутой стильной дубленочке рядом с мусорным бачком-пепельницей.

– Здравствуйте, Ален, ведь можно называть вас так, без отчества? Меня прошу вели-
чать запросто – Владимиром, – он отшвырнул окурок в сторону и протянул мне руку с широ-
чайшей улыбкой на круглом румяном лице. – Вот мы и встретились. Заходите, прошу вас,
ко мне в офис.

Последнее слово он произнес с невероятной важностью, словно предлагая войти в свя-
тая святых. Разумеется, я не отказался от любезного приглашения и вошел.
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Офис нотариуса не отличался от тысяч ему подобных по всей матушке-Руси – со стан-
дартными офисными столами-креслами, стандартной отделкой стен-потолков и стандарт-
ным компьютером, на экране которого на время перекура хозяина была приостановлена
банальная игра, которую, едва пройдя к своему столу, нотариус поспешил свернуть.

– Вы ведь с дороги, а я обещал угостить вас горячим кофе. Как вы на это смотрите? – он
старался говорить деловито, но с ноткой теплоты из серии «Все для уважаемого клиента!».

Разумеется, после долгой дороги и рваного сна в автобусе от кофе я не отказался, про-
голосовав обеими руками «за» и тут же заметив, что наверняка попрошу добавки. Владимир
довольно хмыкнул и нажатием кнопки вызвал свою секретаршу – мрачноватую, усиленно
молодившуюся даму «за пятьдесят», тут же уставившуюся на меня, как на врага народа.

– Нина Михайловна, будьте добры, сделайте нам с клиентом по чашечке кофе и заранее
побеспокойтесь о добавке – Ален с дороги и очень устал.

Нина Михайловна лишь кивнула все с тем же мрачноватым видом и исчезла. Прово-
див ее взглядом, Владимир озабоченно нахмурился и тут же принялся перебирать на столе
документы, пока не достал папку, откуда извлек солидный конверт, не без торжественности
протянув его мне.

– Думаю, мы с вами можем обойтись без церемоний и излишней скрупулезности. Я
передаю вам завещание, продиктованное мне пятого июля ушедшего года вашей двоюрод-
ной бабушкой Ариной Ильиничной Сорокиной. Как и положено, его заверили два свидетеля,
в том числе и моя секретарша Нина Михайловна, которую вы только что видели. Со дня
смерти Арины Ильиничны прошло полгода, стало быть, вы вступаете в право наследства.

Итак, вам остается только прочесть этот документ.
Завещание я прочел быстрее, чем звучала речь нотариуса, там был минимум слов: я,

такая-то такая, завещаю свой дом по адресу такому-то моему двоюродному внуку Алену
такому-то такому. При этом меня немного удивило, что незнакомая мне бабушка Арина
точно перечислила все мои данные, включая должность в отцовской компании: «менеджер
по рекламе Московского филиала косметической фирмы «Сады Семирамиды».

Словно прочитав удивление на моем лице, Владимир поспешил пояснить этот момент.
– Ваша бабушка, Арина Ильинична, была очень современной особой. Если честно, я

никогда не дал бы ей ее лет, она была на редкость молода и энергична. Так вот, она само-
лично обнаружила все ваши данные на вашей страничке, кажется, на Facebook, можете себе
представить! Там же она обнаружила ссылку на косметическую фирму вашего отца, озна-
комилась с ней, после чего сообщила мне, что, по ее мнению, продукция Ив Роше намного
лучше, уж извините, я только передаю ее слова.

В этот момент вошла его мрачная секретарша с подносом в руках. На подносе красо-
вались чашечки кофе и вазочка с печеньем и конфетами. Не поднимая глаз, фурия с грохотом
поставила поднос на стол и немедленно скрылась.

Я убрал завещание назад в конверт, конверт сунул в сумку, с удовольствием взял чашку
кофе и сделал первый – обжигающий – глоток. После зимнего путешествия по заснеженным
степям это было почти блаженство. Я отпил еще два глотка и с наслаждением откинулся на
спинку кресла.

– Превосходный кофе, огромное спасибо. Кстати сказать, не можете ли вы мне объяс-
нить, отчего это ваша Нина Михайловна такая мрачная и смотрит на меня, словно я у нее
сто рублей украл?

Владимир сначала нервно хохотнул, тут же постарался принять скорбный вид, бросив
быстрый взгляд в сторону двери. Затем он поднялся, решительно приблизился к этой самой
двери и внезапно распахнул ее, едва нос к носу не столкнувшись с секретаршей, которая,
судя по всему, не отлипала от двери все время нашего разговора.
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Владимир вежливо улыбнулся и ласково попросил милую женщину приготовить нам
еще кофе.

Надо отдать ей должное: Нина Михайловна не стушевалась, лишь гордо вздернула
свою тщательно причесанную головку и исчезла.

Нотариус осторожно закрыл дверь и вернулся на свое место, с улыбкой уставившись
на меня.

– Сами видите, женщины есть женщины, им до всего дело есть, только и следи за ними.
А почему Нина Михайловна так на вас смотрит, объясняется весьма просто. Дело в том, что
у нее есть дочка двадцати лет от роду, зовут которую так же, как и вашу покойную бабушку, –
Арина. Мать и дочь проживают вместе в однокомнатной квартире, а между тем Нина Михай-
ловна очень надеется устроить свою личную жизнь, у нее недавно появился один мужичок…
Сами понимаете – не слишком удобно: когда он ночует у Нины Михайловны, Арину прихо-
дится укладывать на ночь на кухне…

Все это было безумно интересно и волнительно, но не касалось меня, грешного,
никоим боком.

– И все-таки, простите меня, я не понимаю – при чем тут я?
Я реально ничего не понимал, а этот Владимир продолжал опускать глазки и тщательно

избегать моего взгляда. Откашлявшись, он продолжал.
– Погодите немного, я попытаюсь все объяснить… Дело в том, что ваша бабушка была

своего рода… Э-э-э… Ну, скажем так, народным лекарем и все такое. Арина у нее училась
всему этому – травки собирать, отвары делать. Она и жила у нее, как родная внучка. Есте-
ственно, моя Нина Михайловна размечталась, что бабка Арина завещает свой дом ее Аринке.
Когда же выяснилось, что дом «ушел», она страшно разозлилась, теперь только и шипит:
«Ведьма!»

Он снова откашлялся, бросив взгляд на дверь.
– Я Нину Михайловну ругаю. Нехорошо так говорить о клиентах и тем более – об

Арине Ильиничне. Она была настоящей целительницей. А уж о травах она, наверное, знала
абсолютно все! Помнится, и мне как-то помогла: моему сыну был один месяц от рожде-
ния, маялся он – вздутие живота, орал ужасно. Так вот, баба Арина написала мне простой
рецепт отвара из семян укропа, давать по чайной ложечке – моментально помогло! Я просто
поверить не мог, а она только усмехнулась: «А все потому, что вы, молодежь, под собствен-
ным носом лекарство от бога не видите, первым делом в аптеку несетесь, чтобы дорогущей
химии накупить».

Я кивнул.
– С этим все ясно – значит, баба Арина была травницей, дочь вашей секретарши у

нее училась, а сама секретарша пытается устроить личную жизнь, понадеявшись, что баба
Арина завещает свой дом ее дочке. С этим она прокололась. И все-таки, я полагаю, что Нина
Михайловна, в данном случае – секретарь нотариуса, должна соблюдать минимальные пра-
вила приличия. Согласитесь, довольно глупо пялиться на меня, как на врага народа. Повто-
рюсь: все претензии – к бабе Арине.

Владимир снова закряхтел-замялся, как будто был старым дедом, и опять чуть не
кинулся к дверям проверить диспозицию своей секретарши. Но тут дверь распахнулась, и
горделивая Нина Михайловна вновь появилась с очередной порцией кофе на подносе и с
таким выражением лица, словно готова была вылить кофе мне на голову.

– Для полноты картины вы, мадам, должны вместо «Приятного аппетита!» произнести
«Чтоб вы подавились!» – не выдержав, прокомментировал я.

Тщательно подкрашенное лицо этой мегеры мгновенно вспыхнуло, она в очередной
раз грохнула поднос на стол, развернулась и вышла, хлопнув дверью.

Некоторое время мы сидели молча, каждый по-своему осмысливая ситуацию.
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Я первым прокомментировал ее, неторопливо взяв чашечку кофе с подноса, с удоволь-
ствием сделав первый глоток и любезно улыбнувшись порозовевшему от волнения нотари-
усу.

– Интересно, – произнес я, с усмешкой глядя на явно нервничающего парня, – почему-
то мне кажется, что ваша секретарша с самого начала была в курсе содержания завещания
вашей клиентки?

Тут из розового Владимир мгновенно стал пунцовым и даже пару раз дернул себя за
узел галстука, который словно стал его душить.

– Нет, не с самого начала… Прошу меня извинить, конечно, я не должен был, но…
Но вы просто не знаете Нину Михайловну! Она ведь подписывала завещание в качестве
свидетеля, правда, тогда содержания завещания она не знала, но была уверена, что все как
надо. И вот однажды, когда она в очередной раз начала петь, как же это замечательно, когда
дочь живет в собственном домике, я не выдержал и сказал… Простите меня! Какая разница,
чуть позже или чуть раньше, но она должна была узнать правду. Кроме всего прочего, ее
дочка должна была освободить дом к вашему приезду. Словом, я все ей рассказал. Тут и
началось…

Я допил кофе, поставил чашку на стол и поднялся, подхватив на плечо свою сумку,
широко улыбнувшись нотариусу.

– Могу себе представить, но помочь ничем не могу. Ключи вы мне вручили, так что
я немедленно отправляюсь в завещанный мне дом. Как знать, может, я останусь в вашем
Глухове и тоже займусь травами.

Владимир торопливо вскочил, мы пожали друг другу руки, после чего он с явным
облегчением проводил меня на выход.
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Дом на Цветочной улице

 
Итак, по календарю шел одиннадцатый день нового года, когда после новогодних кани-

кул и всеобщего безделья все возвращалось на круги своя. Я находился в маленьком сим-
патичном поселке среди заволжских степей, спускаясь по очищенной снежной дорожке в
нижнюю часть Глухова, где солидно дымили трубами крепкие одноэтажные домики за высо-
кими заборами.

В очередной раз следуя подробной инструкции нотариуса, я благополучно прошелся
до самого конца Северной улицы, которая словно делила нижнюю часть поселка надвое;
затем повернул направо, убедился, что табличка на одном из строений сообщает, что это
«улица Цветочная», и стал искать нужный номер дома.

Я обнаружил свое наследство в тупике, чуток на отшибе от всех прочих старых хибар,
какими завершалась эта часть поселка: маленький аккуратненький домишко с окнами чуть
ли не вровень с землей. Дом был огорожен покосившимся забором, небольшой квадрат тер-
ритории покрыт солидным слоем снега, и на нем нигде не проглядывались ни сараи-амбары,
ни какие-либо другие дворовые постройки, включая и скамеечку у калитки.

Судя по всему, моя баба Арина жила довольно замкнуто и даже в летние жаркие дни
не радовалась солнышку, лузгая семечки перед домом.

Что ж, у каждого свои причуды. Я улыбнулся домику, как доброму приятелю, мысленно
проиграл самому себе марш, после чего прошел по очищенной дорожке к крыльцу, вставил
в замочную скважину двери ключ, что торжественно вручил мне нотариус, и не менее тор-
жественно распахнул дверь.

Как только дверь распахнулась, меня едва не сбил с ног целый летучий отряд: с карка-
ньем рванули на выход, снеся шапку с моей головы, две огромные вороны, а следом за ними
– длиннохвостая сорока. Можете представить себе мою реакцию: я едва не потерял равнове-
сие от этого летучего воинства, а заодно и сознание, скажем так, от неожиданности впечат-
лений. Пару минут я стоял без движения, приводя свои мысли в порядок, потом отряхнулся
от перьев, поднял с пола свою шапку и вошел в дом.

Ясное дело, сначала я попал в сени; у бабы Арины это было небольшое, довольно свет-
лое помещение, благодаря тому что практически одна стена состояла из десятков маленьких
стеклянных квадратиков. Тут же стоял деревянный стол, по левую сторону – шкаф, а вдоль
беленой стены на специальных крючках были развешены засушенные «венички» каких-то
трав. Я потянул на себя толстую тяжелую дверь и теперь уже вошел в дом.

Звучит это солидно: «Вошел в дом». На самом деле все было намного проще: весь
дом состоял из круглой кухни, куда я попал из сеней, крошечной ванной-туалета слева и
двух симпатичных комнатушек по обе стороны кухни. В одной, что побольше, были диван,
телевизор, пара кресел, самый продвинутый комп за компьютерным столиком и небольшой
книжный шкаф (я прозвал все это гостиной), в другой, маленькой, – высокая кровать, пись-
менный стол, кресло и платяной шкаф (спальня). Вот и вся вилла.

При этом стоит отметить, что каждый предмет мебели, равно как и все мелочи инте-
рьера, начиная от занавесок на окнах до вазочек и пледов – абсолютно все было превосход-
ного качества, что первым делом и бросилось мне в глаза. Еще бы: заходишь в хибарку на
окраине села, где проживала бабулька-пенсионерка, и вдруг оказываешься во вполне цивиль-
ной обстановке, если не сказать больше. Кроме всего прочего, на широком подоконнике
кухни стоял великолепный кофейный агрегат «Нестле», что в одно мгновенье подняло мне
настроение – люблю я грешным делом побаловать себя знатным кофейком.

Итак, я бросил свой багаж (сумка через плечо) в комнате, которую определил как
спальню, там же скинул на кровать свою аляску и принялся исследовать шкафчик на кухне,
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почти сразу же обнаружив упаковку капсул для кофемашины и зарядив себе первую порцию.
Что ни говори, а баба Арина нравилась мне все больше и больше.

Прошло совсем немного времени, и дом ожил, а я вместе с ним. Аромат кофе заполнил
все кругом, я включил все светильники на кухне и в комнатах, убедился, что холодильник
марки «Индезит» хоть и включен, но совсем пуст, и для начала, выпив за милую душу свою
первую порцию кофе, бегом сбегал в местный супермаркет, накупив всякой всячины, как то:
бифштексы, пельмени, курицу, замороженные овощи, сыр, красное и белое вино и прочее,
и прочее.

Тушку курицы я тут же оформил в духовку в компании с замороженной брокколи, а сам
уселся перед окошком, любуясь видом на повалившийся заборчик и белоснежную дорогу, на
которой за все время моего наблюдения так и не появилось ни путника, ни машины. Впро-
чем, долго любоваться этим видом мне не пришлось – день шел к концу, и воздух стреми-
тельно темнел от голубоватых сумерек к темно-синей ночи. Вот тут-то и начались мои при-
ключения.

Для начала мне пришлось изрядно потрудиться, пытаясь организовать в доме обогрев:
я довольно быстро почувствовал, скажем так, изрядную свежесть в помещении и почти сразу
понял, что дом отапливается газовой печью, чью заслонку я легко обнаружил тут же, на
кухне. Между тем в пределах досягаемости нигде не просматривалось ни единой спички или
зажигалки, а сам я после Нового года в очередной раз бросил курить, потому, сами понима-
ете, в карманах у меня не было ничего подходящего.

Между тем было совершенно ясно, что еще утром печь работала и дом обогревался.
Значит, и спички должны были где-то быть – просто, как сделал я логический вывод, наглая
претендентка на дом по имени Арина-2 нарочно припрятала все спички, чтобы заставить
меня проморозиться да побыстрее смыться, оставив дом в ее полное распоряжение.

Я приступил к отчаянным поискам, потому как отправляться на ночь глядя за спичками
в ближайший магазин по слабо освещенным улочкам степного поселка мне совершенно
не улыбалось. Я тщательнейшим образом исследовал кухонный буфет и все ящики стола –
ничего похожего на спички не просматривалось. Зато в самом дальнем углу отделения для
всевозможных специй, коих у бабы Арины был полный боевой арсенал, я обнаружил потре-
панную тетрадь, бегло пролистав которую понял, что это – трудовые записи покойной, где
собраны рецепты чаев из трав от всех болезней.

Отложив тетрадь на самый верх буфета, я огляделся, на долю секунды ощутив нечто
подобное глухому отчаянию. «Неужели придется чалить в магазин за несчастными спич-
ками? Господи, прости меня и за все сразу!» Стоило мне произнести этот внутренний моно-
лог с соответствующими интонациями и жестами, как дверь тихонько скрипнула и откры-
лась, представив мне посетительницу – юную девицу со сверлящим взглядом.
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Арина-2

 
Да, что ни говори, а явление девицы, которая, судя по всему, и была дочкой Нины

Михайловны, Ариной-2, было эффектным: стройная девица с ногами от ушей, в коротень-
кой дубленочке, с буйными космами по плечам и кроваво-красным ртом презрительно усме-
халась на пороге.

Первым делом без лишних слов она швырнула звякнувшую копию моего ключа на
стол, гордо задрав подбородок.

– Заберите свой ключ, теперь он ваш, как и весь дом. Обживайтесь, ни в чем себе не
отказывайте, желаю вам благополучия и счастья в личной жизни.

С этими словами Арина-2 уже собиралась было эффектно развернуться и горделиво
покинуть помещение, но я вовремя подсуетился, подхватив девицу за нервно дернувшиеся
плечики, развернув к себе лицом и без малейшей паузы усадив на табурет прямо перед собой.

– Спокойно, Маша, я – Дубровский.
Любая более-менее начитанная девушка, проходившая курс литературы в рамках сред-

него школьного образования, непременно узнала бы эту классическую цитату и оценила бы
юмор. Любая, но не наша Арина-2, которая лишь фыркнула и вновь попыталась встать. При-
шлось в очередной раз опустить ее за плечи.

– Не дергайся, бога ради, сиди и слушай. Насиловать никто тебя не собирается, всего-
то и хочу у тебя попросить банальный коробок спичек.

Соображала Арина быстро – только я произнес фразу до конца, как она бросила взгляд
в направлении печки.

– Неужто замерзаете? – надо было видеть ее презрительную усмешку. – Ничего, при-
выкнете. Можете устроить себе обогрев, включив электроплиту – или попросту не выклю-
чайте духовку, когда все у вас будет готово. Не замерзнете!

И она в очередной раз попыталась встать и выйти. Не тут-то было – Ален Муар-Пет-
рухин тоже не лыком шит. Я вновь легонько надавил на плечики, возвращая девушку на ее
место на табурете.

– Села и быстренько порылась в сумочке, в карманах на предмет коробка спичек либо
зажигалки. Пока я не получу от тебя, как от мифического Прометея, искру, отсюда ты никуда
не уйдешь. Все ясно?

Эта самая Арина-2 за какие-то считаные секунды довела меня до предела, потому мой
голос прозвучал убедительно: девушка бросила на меня быстрый взгляд, поджала губки, тут
же, без лишних слов, достала из кармана и кинула на стол ширпотребную зажигалку.

Просвистев по столу, зажигалка едва не упала на пол, но я вовремя ее подхватил.
– Большое тебе человеческое мерси.
Я припрятал зажигалку поглубже в карман джинсов и вновь легонько толкнул девушку

в плечо, когда она опять попыталась встать и покинуть помещение.
– Спокойно, не дергайся, красавица, тебя еще никто никуда не отпускал. Как сама пони-

маешь, у меня к тебе имеется парочка вопросов.
Арина надменно уставилась на меня злыми глазками. Понимаю, что более поэтическая

натура обрисовала бы это как «взглянула на меня темной бездной глаз» или еще как-то в том
же роде, но Ален Муар-Петрухин – прагматик, а не рифмоплет.

– Вопросы простые, если не сказать банальные, – я сурово взглянул на девицу. – Вопрос
первый: что за птички живут в сенях этого домика и почему они воспользовались входной
дверью, чтобы вылететь наружу?

Надо было видеть в этот момент физию милой девицы! Любой конь в пальто без лиш-
него напряжения сообразил бы, что вся сценка с птичками была задумана и воплощена
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именно этим режиссером-постановщиком, а потому первой реакцией Арины-2 на мои слова
была широкая торжествующая ухмылка.

– Вопрос снимается, все ясно по твоей мимике, – быстро среагировал я. – Бедных пта-
шек заперла в сенях ты, чтобы, так сказать, они лично приветствовали нового хозяина дома.
Надо будет посмотреть окна сеней – наверняка одно из них должно быть постоянно откры-
тым для влета-вылета этих иждивенцев.

Арина-2 тут же стерла со своего личика кривую ухмылочку и проговорила противным
скрипучим голосом:

– Ну, раз вы такой шибко умный, может, я пойду домой, а вы и сами во всем тут раз-
беретесь.

– Разберусь, не волнуйся и спи спокойно, ради бога. И тем не менее имеется еще один
маленький вопросик. Правильно ли я понял: баба Арина была ведьмой? Разумеется, я имею
в виду в прямом смысле, а не чисто по характеру.

Арина-2 вновь воинственно поджала губы и уставилась на меня своим мрачноватым
взглядом.

– Да! – был ее ответ. – Баба Арина реально была ведьмой, и я горжусь, что могу назвать
себя ее ученицей. Надеюсь, вы в курсе, что ведьма – это от слова «ведать», то есть знать.
Так вот, баба Арина знала все, она была самой лучшей ведьмой на свете – лечила людей
и никогда не просила с них за это ничего, просто каждый мог оставить на столе любую
посильную ему сумму. Баба Арина никогда ни на кого не наводила порчу, не ставила сглаз
– она называла это черной магией и всегда говорила, что черное притягивает черное, что
вершить зло – величайшая глупость, потому что никогда никого не приведет к счастью.

Она даже раскраснелась и похорошела от этой возвышенной речи: блестящие глазки,
розовые щечки и все в том же роде.

Я с любопытством рассматривал преобразившуюся девушку, из стервы ставшую едва
ли не поэтессой.

– Благодарю за теплые слова о моей бабуле, – я пару раз хлопнул в ладоши, и девица
вновь превратилась в стерву. – В свою очередь хотел бы отметить свое личное мнение. На
мой взгляд, ты – далеко не лучшая ученица лучшей ведьмы на свете, потому как смотришь
на меня злыми-презлыми глазками. Судя по твоим собственным словам, баба Арина ни за
что бы не одобрила подобное поведение.

Арина-2 вновь вспыхнула румянцем, а я покачал головой.
– От всей души надеюсь, что ты не станешь наводить на меня порчу или что там еще

в арсенале боевых ведьмочек? Прошу не забывать, что ты сама только что процитировала
мне свою учительницу-ведьму по поводу черной магии.

Вот тут Арина-2 вскочила и рванула к дверям, на выход. Я не стал ее задерживать,
лишь захохотал, как мне казалось, смехом сатаны.

Грохот отчаянно захлопнувшейся двери, и наше знакомство с претенденткой на дом
можно было считать завершенным.
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Ночь в доме ведьмы

 
Уверен, и прожив до ста лет, я буду с неизменным трепетом вспоминать первую ночь

в доме ведьмы Арины.
Поначалу все было вполне обычно, если не сказать просто и банально. Пока курочка

доходила до нужной кондиции в духовке, я занялся глинтвейном. Надеюсь, вы в курсе, что
глинтвейн – лучшее лекарство от простуды, пониженного давления и общей депрессии? И,
хотя я отродясь не страдал никакими такими хворями, глинтвейн люблю со дней юности
студенческой, он согревает душу и тело в холодные дни зимы.

Итак, я отменно поужинал зарумянившейся в духовке курочкой, запил глинтвейном и
пару минут внутренне подискутировал без особого азарта, делать ли себе вечернюю порцию
кофе.

Говорят, пить кофе на ночь вредно – не уснешь. Но что касается меня, кофе отнюдь
не лишает меня сна, я могу дрыхнуть без задних ног и после изрядной порции этого боже-
ственного напитка. И все-таки глинтвейн к тому времени дал о себе знать легким приятным
кружением головушки, а потому в конце концов я лишь улыбнулся и начал готовиться ко сну.

Разумеется, Арина-2 убрала из-под покрывала кровати все постельное белье, оставив
голый матрац и подушки без наволочек, но я без труда нашел стопки свежей смены тут же, в
шкафу. Застелив постель, я пару минут полюбовался на голубой огонек печи и уже собирался
раздеваться и отходить ко сну, как откуда-то, словно издалека, послышался тревожный звук.

С минуту я прислушивался, пытаясь определить саму природу странного звука, и после
недолгого размышления пришел к выводу, что этот отдаленный грохот доносился из сеней.
На всякий случай вооружившись обнаруженной за холодильником шваброй, я открыл дверь
пошире, чтобы лучше видеть, что происходит в таинственной темноте. Тут же грохот стал
громким и ясным – совершенно определенно, то был звук когтей, с силой бьющихся о стекло.
Я взглянул в сторону стеклянной «стены»: с улицы в одно из ее окошек хлопала крыльями,
клювом пытаясь распахнуть форточку, некая птица с жутковато вспыхнувшими глазами.

На мгновение я замер, невольно заледенев от ужаса. Представьте, что ощутили бы вы,
если бы увидели, что к вам в форточку рвется некая мини-ведьма в ступе! И почти тут же
страх испарился, а я вздохнул с облегчением.

В форточку пыталась влететь сова, что, возможно, прижилась у ведьмы Арины где-
нибудь в сенях. Ведь я сам выдвинул гипотезу, что стервозная Арина-2 нарочно закрыла
окошко, через которое эта самая сова за компанию с воронами-сороками залетала в дом и
вылетала из него. Стало быть, все эти жуткие ощущения – плод моей собственной забывчи-
вости: мне следовала первым делом по уходу Арины-2 открыть ту самую форточку!

Я глубоко вздохнул, под жутковатым взглядом ухающей и все так же хлопающей кры-
льями совы осторожно подошел к стеклянной стене и без особого труда распахнул фор-
точку, в которую моя ночная гостья немедленно влетела, тут же завернув в сторону платя-
ного шкафа и исчезнув за ним.

Несколько секунд я размышлял, где могла проживать данная птичка и что находится за
платяным шкафом. Огляделся в поисках чего-нибудь светящегося типа фонарика и только
тут обнаружил на стене справа от меня самую обыкновенную кнопочку выключателя. Я
нажал на нее, и в сенях вспыхнул свет; оставалось пройти к шкафу и заглянуть за него.

Что ж, все оказалось вполне обычным: за шкафом деревянная старая лестница вела к
маленькой распахнутой дверце на самом верху – конечно, это была лестница на чердак. Все
просто: у моей бабки была собственная сова, прописавшаяся на постоянное место житель-
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ства на чердаке дома. Там же, скорей всего, прописались за компанию и вороны с сорокой,
что приветствовали меня сегодня первыми. Ничего сверхъестественного! Я выключил свет
и, покрепче закрыв за собою дверь, вернулся на мирную кухню.

Как хотите, но к этому моменту все мое желание спать испарилось, и я решил-таки
сделать себе еще одну чашечку кофе. Заправив капсулу в агрегат, я уселся у темного квад-
рата окна, отодвинув чуть в сторону белую занавесочку. Пару минут попялившись в темноту
с моим собственным отражением в стекле, я начал различать белизну снега, дерево у поко-
сившегося заборчика и огонек одного из домов чуть в стороне.

И вот тут мой мистический глуховский сериал продолжился: в очередной раз я услы-
шал неприятный звук бьющихся о стекло коготков и тут же увидел оскалившуюся черную
морду. Слава те Господи, я с молниеносной быстротой сообразил, что то морда не черта и
никакого другого представителя нечистой силы, а всего лишь черного кота, который, как и
его летающие собратья, по всей видимости, привык возвращаться к ужину через окно. Мне
только и оставалось, что пробормотать «Сумасшедший дом!» и распахнуть оную форточку.

Котяра с изящной непринужденностью запрыгнул в окно и почти тут же оказался
прямо передо мной на столе, так сказать, материализовался перед новым хозяином во плоти.
С первого же взгляда стало ясно, что плоть эту холили и нежили – шерсть блестела и лежала
волосок к волоску, а сам котяра был весьма упитан. Он лениво осмотрел меня, словно делая
вывод, что сменился хозяин дома, но дом все тот же, и, спрыгнув со стола на пол, прошелся
по кухне, как по собственной вотчине, и бухнулся на бочок у печки.

Только тут я обратил внимание, что чуть в стороне у печки стояли две плошки – на
данный момент пустые. Я едва успел сделать вывод, как кот, будто проследив за ходом моих
мыслей, поощрительно мяукнул. Называйте меня двинутым или суеверным, но в тот момент
я мог бы поклясться, что этот самый кот сказал мне примерно следующее: «Медленно воро-
чаешь мозгами, приятель! Давай шевелись, я изрядно голоден и жду ужина!»

Пришлось вернуться к духовке и щедро поделиться с котом запеченной курочкой.
Отведав угощенье, он взглянул на меня с большей теплотой, сладко зевнул и исчез за зана-
весками в спальне, где намеревался ночевать и я. Разумеется, мне стало интересно, где же
обустраивается на ночь мой новый приятель, и я последовал за ним, включив свет.

Что бы вы думали? Как и подобает хозяину, котяра лежал на кровати, да не просто на
кровати, а прямо по центру огромной пуховой подушки в белоснежной наволочке.

Я всегда лояльно относился ко всевозможной домашней живности и даже, было время,
мечтал обзавестись собакой или киской, но сейчас вид черного котяры, развалившегося там,
где я мечтал приклонить свою переполненную впечатлениями дня голову, вызвал у меня
сильнейшее раздражение.

– Нет-нет, приятель, так мы с тобой не договаривались!
Я стряхнул кота с подушки, и он, недовольно мяукнув, уселся на полу, наблюдая за

тем, как я торопливо сбросил с себя одежду и, выключив свет, нырнул под одеяло.
Надо думать, мои действия нисколько его не обескуражили. Прошло несколько минут,

и я почувствовал мягкий скачок и тут же – тяжкую поступь командора: черный котяра шел
по мне, направляясь к «своему» месту на подушке. Без тени смущения он для начала слегка
потоптался и бухнулся рядом с моей головой, свой пышный хвост опустив мне поперек лица.

Естественно, я этот хвост смахнул. Котяра непринужденно положил его вновь на то же
самое место. Я вскипел и смахнул с лица хвост, а с подушки – самого наглеца, решительно
развернувшись на бок, спиной к этому нахалу.

Поверьте мне на слово, и это нисколько не расстроило черного кота: он вновь взгро-
моздился на подушку, устроившись на этот раз поверх моей головы.
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Честно говоря, эти постельные битвы за подушку меня слегка притомили и я, благо в
голове еще кружили винные пары, постарался отключиться от всей этой ведьмовской атри-
бутики, крепко зажмурился и приказал себе уснуть.
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Ночные страшилки-2

 
Несколько блаженных минут все было великолепно: я чувствовал, как шаг за шагом

поднимаюсь по бесконечной лестнице куда-то по направлению к нирване.
Реальность понемногу начала отступать, и вот я уже двигался по сияющей арке радуги,

стремительно приближаясь к мирному домику на окраине Перепелкино, хорошо знакомому
с детства, заранее слыша негромкий напев моей бабули Вари, неторопливо мотающей клу-
бок шерсти, сидя у окна с геранью, улыбаясь мне и кивая в знак поддержки.

– Спи, золотце мое, спи, ночь нежна…
Это был ее голос, ее интонации, но в самих словах мне почудилось нечто чуждое всей

«Тулщине» в целом и бабе Варе в частности – что-то в этих словах, как хотите, а было не
нашенское.

Я на мгновенье напряг свою память, все свои извилины и тут же понял что не так,
ослепительно улыбнувшись бабуле:

– Понятно, баб Варь! «Ночь нежна» – это название романа Фрэнсиса Скотта Фицдже-
ральда, коего ты сроду не читала, ведь так? Ты всегда мне говорила, что вся твоя жизнь –
почище всех величайших романов мира.

Баба Варя, словно излучая свет, все так же мирно улыбалась, кивала и вдруг пару раз
каркнула.

Я встрепенулся, недоверчиво уставившись на родную бабулю.
Да, без сомнения, то была она – моя добрая баба Варя с клубком шерсти в руках, кива-

ющая, улыбающаяся. Она помолчала несколько секунд и вдруг неожиданно ухнула, тут же
– еще и еще, принявшись ухать без перерыва, как самая настоящая сова в страшных сказках.

Тут я и проснулся.

Стояла глухая ночь, комната жутковато освещалась серпом ослепительной луны, что
красовался в квадрате незанавешенного окна, откуда-то сверху доносилось уханье совы, а
прямо передо мной сидел черный кот и внимательно смотрел на меня круглыми плошками
глаз.

Я не трус, но я… Но мне стало, мягко говоря, не по себе. На какие-то отчаянные доли
секунды я буквально всей кожей почувствовал, что вот еще немного, и передо мной появится
призрачный силуэт никогда не виданной мною покойницы – умершей совсем недавно бабы
Арины.

Впрочем, я тут же попытался взять себя в руки, резко поднявшись, сбросив на пол кота
и слегка трясущейся рукой нащупав кнопку выключателя лампы на столе по соседству с
кроватью.

Несколько минут я сидел, тупо уставившись в пол и пытаясь привести свои чувства и
мироощущение в относительное равновесие.

– Все хорошо, мы – реалисты, плевать мы хотели с Эйфелевой башни на всю нечистую
силу, вместе взятую, сюжет для детских страшилок!

Повторив это заклинание пару раз, я тряхнул головушкой, оглянулся назад, убедив-
шись, что черный кот со спокойной совестью вновь разлегся поперек подушки, решительно
поднялся и пошаркал тапочками на кухню.

Разумеется, первым делом я включил свет, убедившись, что никого лишнего – ни
сов, ни ворон, ни прочей нечисти – здесь нет. Следом я включил плиту, чтобы подогреть
кастрюльку со своим так и не приконченным глинтвейном. Гулять так гулять! Как говорится,
заправимся по полной для сугрева и дополнительной порции мужества в этом нечистом
доме.
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Сами понимаете, ночь пролетела незаметно: я бодро допил глинтвейн, тут же достал
из шкафчика бутылочку белого вина, которую полагал оставить на всякий пожарный. Судя
по всему, «пожарный» случай не замедлил наступить.

После первых же стаканчиков вина во мне с новой силой взыграл аппетит, и я легко
догрыз свою курицу – тут, кстати отметить, ко мне присоединился черный кот, которому я,
блестяще сымпровизировав под винные пары (черный, как негр, негр – значит мавр), дал
кличку Маврик. Вдвоем мы не оставили от курочки ни косточки, почти тут же переключив-
шись на буженину из местного супермаркета под мистическим названием «Магнит».

– Маврик, ты понимаешь, что это значит – магнит? – вдохновенно заговорил я с котом,
разглядывая черного друга, уютно устроившегося прямо на столе напротив меня, рядом с
закуской. – Магнит – это, в сущности, магия в чистом виде: вроде бы простая железяка, но
которая мощно притягивает к себе любой металл. Вот если бы, к примеру, я мог бы притя-
гивать к себе нечто подобное! Представь, что было бы!

Не знаю, пытался ли Маврик что-то себе представить – в конце концов, он попросту
свернулся клубком и уснул.

А я, добивая славную бутылочку, перешел к размышлениям на злобу дня: так для чего
же абсолютно неизвестная мне двоюродная бабка решила презентовать свой симпатичный
домик со всевозможной нечистью именно мне, а не своей примерной ученице с тем же
самым именем?

– Как хочешь, а тут кроется некая тайна, – значительно мотал я пальцем перед самым
носом Маврика, который даже не соизволил открыть хотя бы один глаз. – Нет, ну для чего
ей потребовалось вызывать меня из Москвы? Неужели она полагала, что я вот так вот все
брошу и перееду жить в степи Саратовщины? Поселюсь тут, женюсь на ее ученице? Чушь!
Полная чушь!

– …Чушь!..
– …Чушь!..
– …Чушь!..
Слово «чушь» я с непонятным удовольствием повторял и повторял, словно меня заело,

Маврик все так же дрых на столе, где-то в недрах чердака время от времени ухала сова, но
теперь все это казалось мне лишь лирической подпевкой к моему с чувством произносимому
слову «Чушь!».

В конце концов, я потрепал Маврика по плечу (понимайте, как хотите, но я именно
потрепал его ПО ПЛЕЧУ!) и нетвердой походкой отправился спать.

Напоследок я не побоялся выключить свет, а когда рухнул в мягкую круговерть про-
стыней-одеял, четко услышал чей-то голос: «Спи!»

Тут же в одно мгновенье мое сознание погасло, и я провалился в пропасть сна. На часах
было пять утра.
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Мороз и солнце

 
Я проснулся от собственного храпа. Полежав несколько секунд, соображая, кто я и

где нахожусь, перевернулся на бок и открыл один глаз. Тихая мирная комната, вся в сли-
вочно-шоколадных оттенках, казалось, ждет, когда же я поднимусь и начну хлопотать по
хозяйству, как, должно быть, это делала баба Арина.

В окно светило белое зимнее солнце, из чего можно было сделать вывод, что время
движется к обеду. Перевернувшись на другой бок и от души потянувшись, поиграв бой-
цовскими мускулами, я от души зевнул, едва не вывернув челюсть, и наконец-то поднялся,
направив свои стопы на кухню, чтобы первым делом зарядить кофейный агрегат.

Признаюсь, как на духу, чувствовал я себя как после грандиозной пьянки: головная
боль и одновременно легкое головокружение, словно я забыл слезть с детской карусели.
Самое же главное – я ужасно чувствовал себя, если можно так выразиться, в душевном
плане.

Да, я все помнил: о выпитых в гордом одиночестве без малого двух литрах вина, о
ночном уханье совы на чердаке и о своем задушевном общении с котом Мавриком. В прин-
ципе, ничего ужасного. Между тем я чувствовал внутреннюю дрожь и неприятное ощуще-
ние, словно побывал на самом настоящем шабаше ведьм и катался на метле вокруг Луны.

– Может, потому у меня и голова до сих пор кружится? – попытался было я пошутить
вслух и даже залихватски хохотнул, но тут же смолк, почувствовав новый прилив головной
боли.

Между тем поспел кофе, и я уселся со своей первой утренней чашечкой у окна, мрачно
уставившись на все ту же, ничуть не изменившуюся за прошедшие сутки картину: забор,
деревце, снежная дорога, чуть в отдалении – сонные домишки с дымком, поднимающимся
из труб…

Да, что ни говори, а мне следовало бы отправляться домой – погуляли, и будет! Пора и
честь знать. Что касается домика, то, бог свидетель, я запросто мог бы подарить его Арине-2,
но решил не делать этого чисто из принципа: пусть девица научится себя вести! А то ведь с
самой первой встречи глазки ее меня сверлили-бурили, а из уст яд капал, словно я этот домик
стянул у нее из кармана. Вот за это никаких подарков от Алена Муар-Петрухина Арина-2
сроду не получит. Будет знать.

– Будет знать!
Я постарался произнести это твердым голосом, для пущего эффекта даже стукнул кула-

ком по столу и вновь сморщился от глухого отзвука в моей несчастной головушке. Надо
меньше пить, это вполне ясно!

Я допил свой кофе и тут уже задумался надвполне конкретным вопросом: что делать
дальше, как жить, в каком направлении двигаться?

Итак, как выяснилось, у меня кроме моей любимой бабули Вари была еще одна – чест-
ная ведьма, проживавшая в степях Заволжья в крошечном, но вполне цивильном домике на
окраине поселка со звучным названием Глухов. Этот домик по совершенно необъяснимым
причинам баба Арина решила завещать мне, несмотря на то, что под боком у нее была уче-
ница, жившая вместе с ней в этом самом домике. Я приехал, вступил в права, а теперь вот
испытываю ностальгию и потому страстно хочу вернуться в Москву златоглавую, в свой
собственный особнячок с петушком на флюгере. Что делать с домиком?

– Продать!
Я опять-таки произнес это слово вслух, сам вздрогнув от собственного голоса, про-

звучавшего неожиданно резко в полной тишине дома. Упрямо тряхнув головой и тут же
сморщившись от уже знакомых болезненных ощущений, я поднялся, по новой неторопливо
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зарядил кофеварку и вновь произнес вслух, продолжая свои безупречные логические раз-
мышления:

– А как можно в глуши продать домик?
Я на мгновенье задумался и тут же расплылся в улыбке:
– Ясно как: дать объявление в местной газете! Ведь должна быть в этом Глухове своя

газета!
И снова мой собственный голос прозвучал в тихом доме необычно громко, будто

передо мной некто невидимый установил невидимый микрофон. Одновременно с этим ощу-
щением возникло и другое: я не один.

Я оглянулся, не увидел ничего нового и тут же стукнул кулаком по столу: хватит гнать
пургу! Я – в доме бабушки, которая скончалась восьмого июля прошедшего года и благопо-
лучно похоронена на местном кладбище, потому в доме ее кроме меня никого нет и быть
не может. Никого!

Тут я выключил кофейник и отпил глоток кофе. Последняя фраза моего внутреннего
монолога кое-что мне напомнила: никого нет в доме? А как же кот Маврик и все эти вороны-
сороки-совы? Где же они находятся в данный момент, почему не издают ни звука?

Ответ на один из этих вопросов тут же нарисовался за окном: черный упитанный кот с
ленивой грацией спрыгнул с дерева, что было напротив окна, и, пройдясь до дома, сиганул
на подоконник, а с него – в прикрытую форточку, распахнув ее по полной и свалившись
прямо мне в руки.

– Привет, Маврик, – почесал я его за ушком, радуясь, что с котом разобрались быстро
– вот он, прямо передо мной, нагулявшийся, в общем и целом довольный жизнью и собой.

Остальные персонажи, что первыми приветствовали меня, стоило только открыть
двери дома, очевидно уже улетели на променад.

Я настрогал коту колбаски, подлил молочка и, на ходу допивая свой кофе, принялся
одеваться. Решение пришло внезапно и словно само по себе: мне следовало вырваться из
нечистого дома на улицы и проспекты Глухова.

Первым делом надо позвонить нотариусу, чтобы выяснить, где похоронена баба Арина
и как туда можно добраться. Известное дело: по старому русскому обычаю необходимо наве-
стить последний приют родного человека и почтить его память.

Ну, а уж потом я отыщу Глуховскую редакцию и без проблем дам короткое объявление:
срочно продается дом ведьмы Арины.
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Последний приют

 
Я вышел из дома ровно в десять часов. Мороз заметно спал, и солнце сияло в небе,

невольно напомнив мне классические строчки, знакомые с детских школьных лет: «Мороз
и солнце. День чудесный…»

Я, чуть ли не вприпрыжку поднимаясь в верхнюю, «городскую» часть поселка, сделал
звонок Владимиру и за две минуты получил всю необходимую информацию.

Первое: баба Арина похоронена на вершине холма, что высится на выезде из Глухова.
Второе: добраться туда проще простого, надо просто вызвать такси – в Глухове имеются
аж две конкурирующие таксофирмы. Нотариус тут же продиктовал мне номер телефона, по
которому я немедленно сделал вызов и уже через пять минут катил в побитом «москвичонке»
к местному кладбищу.

– Помянуть кого хотите? – полюбопытствовал таксист, бросая на меня изучающий
взгляд.

Я кивнул.
– Да. Бабулька у меня померла.
Парень только кивнул и больше за все пять минут езды до кладбища не произнес ни

слова.

Мое первое и единственное «свидание» с бабой Ариной состоялось, когда я, пыхтя
и утирая пот, поднялся-таки на самую вершину холма, невольно вспоминая наш краткий
разговор с нотариусом по телефону на эту тему.

– Арина Ильинична за день до смерти вызвала меня, вручила конверт с деньгами и
буквально продиктовала твердым голосом, что желает быть похороненной на самой вер-
шине кладбищенского холма, в самом центре. Как она выразилась: «Чтобы я могла видеть
весь поселок и охранять его от зла». Она также пожелала быть похороненной под простой
гранитной плитой темного цвета с надписью из двух слов: «Арина Сорокина» – без отче-
ства, без дат жизни. Разумеется, мы все сделали так, как она хотела. Вы легко найдете
ее могилу, но хочу вас предупредить: подняться на холм, да по снегу – задача не из легких.
Так что подумайте – может, лучше отложить посещение кладбища до весны?..

Разумеется, я легкомысленно отмахнулся от этого дружеского совета, и только остано-
вившись у подножия холма и задрав голову, чтобы увидеть его вершину, почувствовал всю
мудрость предупреждения. Но отступать было некуда, и я начал восхождение.

Я поднимался, стараясь поглубже «вбивать» ботинки в снег, цепляясь за покосившиеся
ограждения старых могил, за корявые ветви деревьев, что росли вдоль тропы. Весь путь я
вел внутренний монолог с бабой Ариной.

«Ты уж извини меня, дорогая бабуля, но я не смог бы жить в твоем доме, даже если бы
у меня не было своего дома в Москве, – я проговаривал текст, шевеля губами и даже слегка
жестикулируя, пожимая плечами и покачивая головой. – Я все понимаю – ты исцеляла людей
и творила добро, но для меня все это – темный лес, и, если честно, я не хочу забивать голову
всей этой мистикой в духе сов, стучащихся в окна твоего дома на ночь глядя, или котов,
которые среди ночи вдруг будят тебя пристальным взглядом. Кроме того, бабуля, в твоем
доме мне слегка не по себе. Все время кажется, что кто-то на меня смотрит, кто-то стоит за
спиной. Оборачиваешься – никого. Но все равно каждый раз не по себе. Попросту говоря,
страшновато. Так что прости меня, бога ради, но я все-таки продам твоей дом и вернусь
домой. Мой садовник Васек наверняка уже ждет не дождется меня…»
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Поднявшись на вершину, я зажмурился на ослепительном солнце – здесь оно было как
будто жарче и стократ ярче, так что мне отчего-то захотелось рассмеяться. Но я тут же сделал
самому себе замечание: «Дорогой мой, ты – на кладбище, а не в цирке, попридержи свой
жизнерадостный гогот!»

Владимир оказался прав и в том, что могилу бабы Арины долго искать не пришлось:
оглядевшись кругом, я увидел среди покосившихся оградок в самом центре холма блестев-
шую в солнечных лучах гранитную плиту цвета бордо, вокруг которой почти не было снега,
только тонкая наледь.

Я подошел.
«Арина Сорокина» – вот и все, что было написано на плите; ни фотографии, ни эпи-

тафии, ни какой-нибудь библейской цитаты. И тем не менее у меня комок встал в горле, и
внезапно я ощутил светлую грусть, как будто реально увидел родного человека, которого
никогда не встречал и уже никогда не встречу.

– Ну, вот мы и встретились, Арина Сорокина, – произнес я, прищурившись на солнце. –
Я тебя навестил, а вечером помяну. И уеду домой – прости, дорогая бабуля, но я ведь все
тебе уже объяснил.

Теперь можно было с чистой душой возвращаться в поселок – спуститься с холма, не
переломав рук-ног, и благополучно бухнуться в такси, что ожидало меня у кладбищенских
ворот.

– Ну, как – навестили бабульку? – поинтересовался таксист, выплевывая в сугроб оку-
рок и открывая дверцу такси.

– Навестил, – кивнул я, усаживаясь на переднее сиденье.
– Куда теперь?
Я неопределенно махнул рукой.
– Теперь – назад, в Глухов!
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«Продается дом…»

 
Глуховская районная газета под скромным названием «Заря Глухова» занимала весь

второй этаж двухэтажного домика под розовой крышей.
В приемной, за столом перед дверью, обитой кожей, с табличкой «Главный редактор

«Зари Глухова» сидела милая женщина с голубыми глазами и доброй улыбкой из категории
«сорок с копейками».

– Добрый день, заходите. Вы что-то хотели?
Да уж, что ни говори, но не может не смущать тот факт, что все женщины, глядя на

меня, мгновенно приходят к выводу, что я чего-то хочу. Как тут не сконфузиться, скажите
на милость?

Я откашлялся и улыбнулся голубоглазой секретарше слегка замороженной улыбкой,
стараясь принять вид человека, которому вполне всего хватает.

– Я всего лишь хотел дать объявление.
Милая женщина кивнула и улыбнулась еще теплее.
– Тогда вам – ко мне. Присаживайтесь и диктуйте ваше объявление.
Я присел на краешек стула у стола и задумчиво подпер щеку кулаком, уставившись на

милую женщину нерешительно и тревожно.
– Признаюсь вам как на духу: никогда не писал объявлений! Сочинения писал, стишки

писал, а вот объявления, да еще о продаже… Никогда не думал, что стану таким богатым
и буду продавать дома!

Она тут же кивнула.
– Все ясно. Значит, вы продаете дом?
Я кивнул.
– Дом. Или скорее – домик. Маленький домик на окраине поселка, с покореженной

липой и остатками забора.
Она рассмеялась.
– Хорошо. Значит, текст вашего объявления будет начинаться примерно так: «Прода-

ется дом». Я полагаю, ваш дом находится в нижней части поселка? Только там сохранились
старые дома.

Я подтверждающе кивнул.
– Точно, в нижней части поселка. Стало быть, мы с вами так и продолжим текст: «Про-

дается дом в нижней части поселка». И тут же стоит добавить интересный факт: «Недорого».
Она неторопливо записала текст на листок крупным ясным подчерком.
– Видите, как все просто. И последнее: «Обращаться…» Здесь обычно ставят номер

телефона.
Недолго поразмышляв, я продиктовал ей номер своего мобильника и уже собирался

было галантно поинтересоваться насчет стоимости такого крошечного объявления, полагая,
что на том и завершится глуховская страничка моей жизни, как вдруг в дело решительно
вмешались Высшие силы.

Дверь приемной неожиданно распахнулась, и на пороге появилась длинноногая блон-
динка с мертвенно-бледным перепуганным и прекрасным лицом. Оседая на ходу, пробежала
несколько шагов к столу и рухнула мне на руки, как подарок небес.

У голубоглазой секретарши изумленно округлились глаза, а у меня едва челюсть
не отвисла: я сидел посреди приемной на стуле и держал на руках длинноногую краса-
вицу-блондинку, которая только и успела проговорить тухнущим голоском, прежде чем
отключилась:

– Трупы… В красном уголке.
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Трупы в красном уголке

 
Опущу подробности чисто бытового плана: как хлопал свой подарочек по щекам, пыта-

ясь привести в чувство, как под охи и ахи секретарши укладывал ее на диванчике у стены,
после чего, оставив тело на совесть оной секретарши, ринулся в коридор и распахнул дверь
с надписью «Красный уголок».

Первое впечатление от представшей передо мной картины действительно было несла-
бым: в самом центре комнаты лежало тело весьма полной дамочки с раскинутыми в стороны
ручками, а рядом с ней на полу прозаически стоял электрический чайник.

Кокетливые кудряшки дамочки закрывали все ее лицо, так что гарантировать на сто
процентов, что передо мной был реальный труп, я не мог. Между тем в реплике красавицы
у меня на руках явно присутствовало множественное число: трупы!

Я огляделся. По левой стене комнаты стояли стулья, с правой стороны – длинный стол,
за которым, судя по всему, весь дружный коллектив «Зари Глухова» угощался чаем и справ-
лял праздники. Тут же красовались старенький буфет с посудой и маленький холодильник.
Я перевел взгляд прямо и увидел то, что вполне можно было бы назвать трупом номер два.

Под самым окном стоял просторный письменный стол, на котором были в ряд разло-
жены подшивки газеты очевидно, архив местной «Зари Глухова»; за этим самым столом,
перед раскрытой объемистой подшивкой, сидел, ткнувшись лицом в пожелтевшие газетные
страницы, некий мужичок.

Мужичок сидел ко мне спиной, потому первое, что бросилось в глаза, – его широкая
спина в новеньком черном ватнике – признаться, в наше время великого китайского завала
всевозможной супермодной продукцией от пижам до дубленок, я уже и подзабыл, как выгля-
дят эти самые ватники.

Я шагнул вперед, оглянулся, осторожно прикрыл за собой дверь и взглянул на часы.
Время приближалось к полудню: одиннадцать-сорок; судя по всему, большая часть редакции
благополучно разбежалась на обеденный перерыв. Этим, видимо, и объяснялась тишина,
несмотря на явное наличие как минимум двух тел в красном уголке.

Я подошел к лежащей даме и взял одну из ее ручек. Ручка была теплой, и на запястье
медленно, но бился пульс. Слава те Господи, жива! Рука у меня была уже набита (в букваль-
ном смысле) так, что я слегка пошлепал пострадавшую по щечкам, и когда она тихонько
застонала-зашевелилась, помог ей подняться, пройти и усесться на ближайший стул.

– Бедная моя голова, – проговорила дамочка и с удивлением взглянула на меня. – Что
со мной было? Кто вы?

Эти вопросы, равно как и ответы на них, в данный момент интересовали меня меньше
всего. Потому я лишь вежливо улыбнулся дамочке, сделал успокаивающий жест и подошел
к трупу номер два.

Что ж, вот этот парень реально оказался трупом: его голова была слегка развернута в
профиль, так что я сразу же увидел остановившийся взгляд широко распахнутых глаз, а на
шее – темные полосы, очевидно, следы удара. Все ясно: кто-то подошел к читателю «Зари
Глухова» со спины, вот как сейчас подошел я, и неслабой ручкой быстро да умело тюкнул
несчастного по шее.

– О, боже мой, значит, это правда, мне не показалось! – раздался женский всхлип за
моей спиной.

Я оглянулся.
Приведенная мною в чувство дамочка вполне пришла в себя, она слегка порозовела и

в данный момент, испуганно поджав губки, смотрела в спину мертвого мужичка, взволно-
ванно прижав обе ручки к груди.
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Признаться, за несколько минут нахождения в редакции я уже устал общаться с инте-
ресными дамами и каждую из них называть дамочкой либо девицей – пора было наконец-то
познакомиться чуть ближе.

Я развернулся и любезно склонил голову к плечу.
– Предлагаю для начала представиться друг другу. Меня зовут Ален, можно без отче-

ства. Я – заурядный посетитель, пришел дать объявление о продаже дома. Позвольте поин-
тересоваться, а как зовут вас?

Дамочка отвела испуганный взгляд от трупа, осмотрела меня целиком и, видимо,
только тут до нее дошло, что перед ней – вполне симпатичный малый, который так мило
привел ее в чувство.

Она благодарно улыбнулась, поправила свои кудряшки на лбу и произнесла:
– Очень приятно, Ален. Меня зовут Юлия Александровна, и я работаю здесь коррек-

тором. Спасибо, что привели меня в чувство. Слушайте, а почему мне показалось, что вы
– из полиции?

Что ж, нынешние полицейские благодаря современным сериалам – это тоже люди, а
потому я не обиделся на данное предположение Юлии Александровны.

– Увы, Юлия Александровна, я не полицейский, я – простой смертный. Повторюсь:
пришел в вашу газету, чтобы дать объявление о продаже дома. И вот представьте себе,
в самый ответственный момент сочинения текста объявления в приемную вдруг вбежала
эффектная блондинка с криком «Трупы в красном уголке!» и рухнула прямо мне на руки.
Это было грандиозно. Признаться, я сам едва не лишился чувств.

Юлия Александровна негромко рассмеялась.
– Забавная сценка! А по вашему яркому описанию без труда узнаю ее главную геро-

иню: наша красавица Ляля, сумасшедшая журналистка, готовая писать свои статьи день и
ночь, в перерывах совращая сильную половину человечества, потому как ее супруг большую
часть времени проводит в поездках в Сургут.

– Браво! – я даже похлопал в ладоши. – В нескольких фразах вы дали абсолютно исчер-
пывающую характеристику. А теперь вспомните, пожалуйста, как вы оказались в роли вре-
менного трупа номер два?

Юлия Александровна поднялась, поправила прическу и, вернувшись к месту своего
падения, подняла с пола электрочайник, что так и стоял там до сих пор.

– Все было просто. Я решила не ходить на обед – дома у меня никого нет, а квартира
моя аж на пятом этаже. Вот я и надумала попить чайку здесь. Отправилась ставить чайник.
Зашла сюда, а тут – этот парень…

Она на мгновенье слегка побледнела, но сразу же взяла себя в руки.
– Дело в том, что он пришел сегодня с утра пораньше, часиков в девять, и попросил

посмотреть подшивку пятилетней давности – хотел найти там какую-то заметку. Спросил
меня, кто сейчас работает в редакции, и был потрясен, что у нас тут все новенькие – ту газету
пятилетней давности создавали совсем другие люди, так что помочь ему в его поисках никто
бы не смог. Я выложила ему сюда нужную подшивку и оставила трудиться. Пару раз загля-
дывала, чтобы убедиться, что все в порядке – каждый раз он так вздрагивал и разворачивался
ко мне всем телом, что я оставила его в покое, да и, честно говоря, совершенно забыла о нем.
И вот, – тут Юлия Александровна сделала жест рукой, словно демонстрируя мне готовый
труп, – и вот все разбегаются на обед, я перечитываю в сотый раз четвертую полосу и решаю
немного передохнуть под чаек. Захожу и… вижу не парня, а уже его труп за столом!

Она снова завздыхала, закачала головой, точно заново переживая тот волнующий
момент.
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– Сначала мне показалось, бедняга заснул за чтением нашей районки. Подошла… Ну,
вы сами видели то, что увидела я. Эти жуткие следы на шее! Господи, такое впечатление,
что кто-то ударил его тесаком!

Очередное покачивание головой и всплескивание руками.
Между тем пора было подводить логический итог всему.
Я хрустнул пальцами и ободряюще улыбнулся милой Юлии Александровне.
– Все ясно. Вы увидели все это и, покачиваясь, сделали несколько шагов назад, после

чего потеряли сознание, легко и грациозно опустившись на пол. Вы настолько дисциплини-
рованны по натуре, что, даже теряя сознание, попытались чайник не уронить, но поставить
на пол. И вот несколько минут вы здесь лежали, пока ваша коллега Ляля также захотела
испить чаю. Зашла, увидела всю эту картину в духе вестернов…

Я, совсем как Юлия Александровна, всплеснул ручками.
– Разумеется, у всех дам реакция примерно одинакова: увидев труп, надобно немед-

ленно потерять сознание. Разница лишь в том, что Ляля подсуетилась и рванула вон, дабы
подыскать себе более интересное место для приземления. Ей повезло: она упала мне на руки.

Едва я произнес последнюю реплику, как дверь красного уголка распахнулась, и перед
нами предстала та самая Ляля, о дивном падении которой я только что поведал корректору.
Вполне пришедшая в себя, с безупречным макияжем и безупречно рассыпанными по пле-
чам кудряшками, первый взгляд она бросила в сторону трупа у стола, затем перевела его
на Юлию Александровну, с нее на меня, тут же внутренне подтянувшись и улыбнувшись
персонально мне очень мило.

Почти сразу же за ее спиной показалась уже известная мне секретарша, которая, чуток
запыхавшись, выдохнула:

– Ну что, есть трупы?
Я на мгновенье прикрыл глаза – эта фраза великолепно завершала всю сцену.
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Обмен мнениями

 
Дальше все развивалось по классическому сценарию: очередные охи-ахи, ручки, при-

жатые к груди, побледневшие личики и обмен впечатлениями в духе: «А кто вообще его
знает?» – «Первый раз вижу!»

Когда мне все это изрядно надоело, я понял, что пора проявить нормальную, здоровую
инициативу. Я поднял руку, как строгий учитель на уроке призывая школяров к тишине, и
все женщины, одновременно улыбнувшись с долей здорового кокетства, тут же умолкли,
уставившись на меня.

– Уважаемые сотрудницы газеты, – я улыбнулся по очереди каждой из них, – предлагаю
сделать то, что полагалось сделать первым делом по обнаружении трупа: вызвать полицию.

Девочки переглянулись и тут же закивали.
– Точно! – Ляля первой развернулась, эффектно одернув коротенькую юбочку. – Я

позвоню капитану Тюринскому и… – тут она сделала неопределенный жест и мимолетно
нахмурилась. – Ну, сообщу ему обо всем этом кошмаре. Пусть они высылают сюда след-
ственную группу для снятия отпечатков…

Она на мгновенье задумалась, красиво закатив голубые глазки.
– Признаться, я не слишком сильна во всем этом детективном жанре, хотя стоит попро-

бовать. В самом деле – из всего этого может получиться волнующий репортаж.
Я просто-напросто залюбовался красавицей. Как это мило было сказано: «Волнующий

репортаж»! Как будто речь идет не о реальном преступлении, а всего лишь о теме для пуб-
ликации в «Заре Глухова». Браво!

Она, словно почувствовав волну моего восторга, царственно кивнула в моем направ-
лении и с легкой улыбкой на устах отбыла вон из красного уголка.

Я в свою очередь строго оглядел широко улыбающихся мне дам, судя по всему, и кор-
ректор Юлия Александровна, и пока что безымянная секретарша любовались нами, моло-
дыми, четко почуяв полуфабрикат love-story.

Между тем пора было привести милых дам в чувство, вернув их в нашу жестокую
реальность.

– Милые дамы, – обратился я к ним, делая приглашающий жест и первым направляясь
к дверям. – Предлагаю всем нам покинуть помещение и по возможности закрыть его до
прибытия полиции. У кого-нибудь есть ключ?

Секретарша встрепенулась, бросила испуганный взгляд в сторону трупа за столом и
поспешила присоединиться ко мне.

– Ключ есть в приемной, но сейчас достаточно просто снять замок с предохранителя
и захлопнуть дверь.

Она в считаные секунды была в коридоре, и к ней немедленно присоединилась
Юлия Александровна, проявив при этом удивительную для ее весьма крупной комплекции
подвижность.

– Боюсь, Танюша, нам с тобой придется отправляться на обед домой, – произнесла она,
вздыхая. – Теперь тут ни чаю не попьешь, ни кофию…

Милые дамы! Действительно, такая трагедия: труп в красном уголке оставил их без
перекуса!
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